Elektrischer Anbausatz fiir Anhangerkupplung

bo=sal o i

13 polig Art.-Nr. 014-038

Honda HR-V Jeep ab Bj. 04.99 -

4414 07 07/13 / 06.08/ VA

Inhalt: 1 Leitungsstrang 3 Schraube M5 x 35 10 Kabelbinder 100 mm 1 Blechschraube
1 Steckdose 3 Sprengring M5 3 Kabelbinder 300 mm
1 Steckdosendichtung 3 Mutter M5 1 Durchfiihrungstiille
Anbauanweisung

1. Bitte klemmen Sie das Massekabel an der Batterie ab!

2. Entfernen Sie die Hutablage, die Bodenabdeckung im Kofferraumboden und die Behélter im Gepéackraum.
Entfernen Sie die Kofferrauminnenverkleidungen zu den beiden Ruickleuchten, so daB diese leicht erreichbar sind.

3. Zur Durchfiihrung des Kabelstranges (AnschluB3 Steckdose) bohren Sie an der rechten Seite in der Aussparung bei
dem Ersatzrad, an geeigneter Stelle ein Loch mit ca. @ 6 mm . Diese Bohrung ist auf ca. @ 20 mm zu erweitern.
Behandeln Sie die Bohrung mit einem geeigneten Korrosionsschutzmittel.

4. SchlieBen Sie den Kabelsatz wie folgt an:

a) Das Leitungssatzende mit Aderendhiilsen durch die unter Punkt 3 angebrachte Durchfiihrung
vom Kofferraum nach auBen und weiter durch das Loch am Steckdosenhalter verlegen.Die vormontierte Kabel-
tdlle in der Bohrung fixieren.

b) Beiliegende = Gummidichtung fiir die Steckdose auf das Leitungssatzende aufschieben.
(Geeignetes Gleitmittel verwenden!)

c) Kontakteinsatz aus beiliegender Steckdose entnehmen. Den Kontakteinsatz der Steckdose
wie folgt anschlieBen:

7 pol
Stromkreis: Kontaktbelegung: Kabelfarbe :
Blinker links 1 (L) schwarz/weiB
NebelschluBleuchte 2 (54-G) grau
Masse 1-8 3 (31) braun
Blinker rechts 4 (R) schwarz/griin
SchluBleuchte rechts 5 (58-R) grau/rot
Bremsleuchte 6 (54) schwarz/rot
SchluBleuchte links 7 (58L) grau/schwarz —
NebelschluBleuchte 8 (58-b) grau/weiC Kontaktbelegung
der Steckdose
13 pol
Stromkreis: Kontaktbelegung: Kabelfar
Blinker links 1 schwarz / weiB3
NebelschluBleuchte Anh&nger 2 grau
NebelschluBleuchte KFZ 2a grau/weiC
Masse 1-8 3 braun
Blinker rechts 4 schwarz / griin
SchluBleuchte rechts 5 grau / rot
Bremsleuchte 6 schwarz / rot
SchluBleuchte links 7 grau / schwarz
Rickfahrleuchte 8 blau / rot
Dauerplus Anhénger 9 rot/ blau 2,5mm?
Ladeleitung 10 gelb 2,5mm?
Masse fiir Ladeleitung 11 weiC/braun 2,5mm?
Frei 12
Masse fiir Dauerplus 13 weiB / braun 2,5mm?




. Gummidichtung und Steckdose mit den beiliegenden Schrauben und Muttern am Steckdosenhalter
befestigen.

a) AufordnungsgemaBen Sitz der Dichtung achten!

b) Leitungssatz so verlegen, daB keine Scheuer- oder Knickstellen entstehen kénnen!

. Das Leitungssatzende mit den Leitungen grau, grau/weiC, grau/schwarz, schwarz/rot und schwarz/weiC zur linken SchluCle

a) Das fahrzeugseitige Steckgeh&use 6-fach von der linken SchluBleuchte abziehen und mit dem passenden
Gegenstlck des Leitungssatzes zusammenstecken und verrasten.

b) Verbleibendes Steckgehduse 6-fach des Leitungssatzes auf die linken SchluBleuchte stecken und
verrasten.

. Das verbleibende Leitungssatzende zur rechten SchluBleuchte verlegen.

a) Das fahrzeugseitige Steckgehause 6-fach von der rechten SchluBleuchte abziehen und mit dem passenden
Gegenstlick des Leitungssatzes zusammenstecken und verrasten.

b) Verbleibendes Steckgeh&duse 6-fach des Leitungssatzes auf die rechte SchluBleuchte stecken und
verrasten.

. Die Leitung braun bei 7 pol, braun und weiB/braun bei 13 pol an einen geeigneten Massepunkt Uber dem Rad-
kasten rechts anschlieBen. (Ggf. 3 mm Loch bohren und mit beiliegender Blechschraube befestigen. Bohrung
nicht mit Korrosionsschutz behandeln.)

. Stromversorgung Anhénger:

Nur bei13 pol Elektrosatz. Das Steckgehause 3-fach (Leitungen rot/blau, gelb und weiC/braun) ist fiir eine Erweite-
rung der Steckdosenfunktionen vorgesehen. Dieses Teil des Leitungssatzes hinter die Verkleidung legen. Fur die
Erweiterung der Steckdosenfunktionen kann ein Erweiterungssatz bestellt werden.

Funktion Dauerplus und Masse Bestellnr. 014-169
Funktion Dauerplus, Ladeleitung und Masse Bestellnr. 015-069

Alle Leitungsstrange mit beiliegenden Kabelbindern befestigen, alle Verkleidungen und demontierten
Teile wieder einbauen.

Die Batterie wieder anschlieBen und séamtliche Fahrzeugfunktionen mit angeschlossenem Anhanger oder einem
geeigneten Priifgerat Gberpriifen.



Electrical Set for Trailer Connection

7-pin Part no. 011-398
Part no. 014-038

Honda HR-V Jeep manufactured 04.99-

4414 07 07/13 / 06.08 / VA

10 Cable ties 100mm
3 Cable ties 300mm
1 Rubber grommet

3 Screws M5X35
3 Nuts M5
3 Spring washer

Packing list: 1 Cable set
1 Socket
1 Socket retaining plate

1 Sheet-metal screw

Installation instruction

1. Disconnect the earth lead from the battery.

2. Remove rear shelf, boot cover and container in boot. Remove covers inside boot near tail standing lights.

3. In order to connect electric bunch to connection socket drill a 6mm diameter hole on the right side of vehicle, in
spare wheel well. Expand existing hole to 20mm diameter. Secure the hole with anti-corrosion agent.

4. Connect the cable set in the following way:

a) Draw end of lead bunch with metal lead ends through the place referred to in point 3 from boot outside and

through a hole by connection socket handle, assemble supplied grommet in the drilled hole,
Draw attached rubber socket retaining plate over,

b) Draw attached rubber socket retaining plate over the end of cable set (if necessary use anti-friction agent),

c) Disassemble the socket and connect cables according to the following assignment:

7 pin

Function Contact description Cable colour

Indicator left 1 (L) black/white

Fog light 2 (54-G) grey

Earth 3 (31) brown

Indicator right 4 (R) black/green

Tail light right 5 (58-R) grey/red

Stop light 6 (54) black/red

Tail light left 7 (58-L) grey/black —
Fog light 8 (58-b) grey/white Comgiiﬂessocéglon "
13 pin

Function Contact description Cable colour

Indicator left 1 black/white

Trailer fog light 2 grey

Rear fog light 2a grey/white

Earth 3 brown

Indicator right 4 black/green

Tail light right 5 grey/red

Stop light 6 black/red

Tail light left 7 grey/black

Reversing light 8 blue/red

Trailer current supply 9 red/blue 2,5mm?

Charge line plus 10 yellow 2,5mm?2 -
Charge line earth 1 white/brown 2,5mm? Cont1a;3c_t ?ﬁzggﬁgton n
Not assigned 12 P

Earth (trailer) 13 white/brown 2,5mm?

5. Push the socket with rubber retaining plate and screw the socket tightly onto the retaining plate using the supplied

nuts and screws:

a) Pay special attention to the right position of rubber retaining plate,

b) Put the cable set gently to avoid any folds and to secure it from possible wiping.



6.Draw end of bunch withigrey, grey/white, grey/black, black/white and black/red leads to left tail lights:
a) Disassemble 6-input connection of left tail lights and connect with suitable connection in electric bunch,
b) Connect remaining 6-input connection with connection of left tail lights.

7. Draw remaining end of bunch to right tail lights:
a) Disassemble 6- input connection of right tail lights and connect with suitable connection in electric bunch,
b) Connect remaining 6- input connection with connection of right tail lights.

8.Connect brown(7-polar), brown and white/brown (13-polar) leads to earth over wheel niche (e.g. drill a 3mm dia-
meter hole, and connect and fix the eyelet terminal with sheet metal screw; do not secure the hole with anti-corro-
sion agent).

9.Trailer power supply:

Only for 13-polar version. 3-input housing (red/blue, yellow, white/brown leads) is provided for expanded socket
functions. Put this part of lead bunch behind the trim. To expand socket functions it is necessary to order the follo-
wing parts:

Function “current supply and earth” part no. 014-169
Function “current supply, charge line and earth” part no. 015-069

Fix all the leads with supplied band clips, assemble previously disassembled parts.
Connect accumulator and check all vehicle functions with connected trailer or other suitable testing device.



Elektrische aansluitset voor trekhaak

ho=al

7-polige  Art. nr. 011-398
13-polige  Art. nr. 014-038

Honda HR-V Jeep vanaf productiedatum 04.99-

4414 07 07/13 / 06.08 / VA

Inhoud: 1 Kabelboom 3 Schroeven M5X35 10 Klemband 100 mm 1 Blikschroef
1 Contactdoos 3 Moer M5 3 Klemband 300 mm
1 Onderlegger voor onder de contactdoos 3 Verende ringetjes 1 Rubberen kokertje

Montage-instructie

-l
<

1. De massakabel van de accu losnemen.

2. De achterrek, de bekleding van de vloer van de kofferruimte en de box in de kofferruimte demonteren. De bekle-
ding van de vloer van de kofferruimte bij de achterlichten weghalen.

3. Om de kabelboom naar de contactdoos door te kunnen trekken moet een gat met een doorsnee van 6 mm geboord
worden aan de rechter kant in de verdieping bij de reservewiel. De opening verder uitboren tot een doorsnee van
20 mm. Het boorgat met een anticorrosiemiddel tegen roest beschermen.

4. De kabelboom als volgt op de contactdoos aansluiten:

a) de kabeluiteinden met de metalen uiteinde door de gat beschreven in punt 3 van de kofferruimte naar buiten
trekken en verder door de opening van de bevestigingsplaat van de contactdoos, het bijgevoegde kokertje in de
uitgeboorde opening vastzetten,

b) de bijgevoegde rubberen onderlegger voor onder de contactdoos over de uiteinden van de kabelboom
schuiven (indien noodzakelijk een glijmiddel gebruiken),

¢) de contactdoos demonteren en de leidingen volgens het onderstaand schema aansluiten:

7-polig
Electrisch circuit Markering contact Kleur leiding
Linker knipperlicht 1 (L) zwart/wit
Mistlicht 2 (54-G) grijs
Massa 3 (31) bruin
Rechter knipperlicht 4 (R) zwart/groen
Rechter parkeerlicht 5 (58-R) grijs/rood
Remlicht 6 (54) zwart/rood
Linker parkeerlicht 7 (58L) grijs/zwart -
Mistlicht 8 (58-b) grijs/wit Aansluiting van de kabels
op de 7-polige cantactdoos
13-polig
Electrisch circuit Markering contact ~ Kleur leiding
Linker knipperlicht 1 zwart/wit
Mistlicht aanhanger 2 grijs
Mistlicht voertuig 2a grijs/wit
Massa 3 bruin
Rechter knipperlicht 4 zwart/groen
Rechter parkeerlicht 5 grijs/rood
Remlicht 6 zwart/rood
Linker parkeerlicht 7 grijs/zwart
Achteruitrijlicht 8 blauw/rood
Stroomverzorging aanhanger 9 rood/blauw 22,5mm2
Stroomlaadkabel 10 geel 2,5mm "
Massaka_bel laadstroom 11 wit/bruin 2,5mm? opA nglgf;ancﬂigzr::ggtgi?decﬁs
Ongebruikt 12
Massa aanhanger 13 wit/bruin _ 2,5mm?

5.Contactdoos samen met de onderlegger monteren m.b.v. bijgevoegde schroeven en moeren op de bevestigings-
plaat van de contactdoos:

a) let op dat de onderlegger juist bevestigd wordt,

b) de kabelboom zo monteren dat er geen scherpe knikken in komen en dat deze nergens tegen kan schuren



. De kabelboom met grijze, grijze/wite, grijze/zwarte, zwarte/rode en zwart/witekabels naar de linker achterlichten doorv

a) de 6-polige stekker van de linker achterlichten loskoppelen en verbinden met de passende stekker aan de
kabelboom, de andere 6-polige stekker met stekker van de linker achterlichten verbinden.

. Het andere uiteinde van de kabelboom naar de rechter achterlichten doortrekken.

a) de 6-polige stekker van de rechter achterlichten loskoppelen en met de passende stekker aan de kabelboom
verbinden, de andere 6-polige stekker met stekker van de rechter achterlichten verbinden.

. De bruine kabels (7-polig), bruin en wit/bruin (13-polig) aansluiten op de massa boven het wielhuis (b.v. een gat bo-
ren met een diameter van 3 mm en met behulp van de bijgevoegde blikschroef het oogje vastzetten; het gat niet
met een anti-roestmiddel behandelen.)

. Stroomverzorging aanhanger

Betreft alleen de 13-polige versie. De 3-voudige beschermkap met (rood/blauwe, gele, wit/bruin draden) is
bestemd voor extra functies van de contactdoos. De kabelboom dient bevestigd te worden achter de kap. Ten
einde de functies van de contactdoos uit te breiden dienen extra onderdelen besteld te worden:

Functie ,gelijk stroom plus en massa” art. nr. 014-169
Functie ,gelijk stroom plus, kabel voor massa om te laden” art. nr. 015-069

Alle leidingen monteren met de bijgevoegde klembanden, eerder gedemonteerde onderdelen weer aanbrengen.
De accu aansluiten en alle functies van het voertuig controleren met aangekoppelde aanhanger of geschikt testap-
paraat.



Ensemble électrique pour brancher le crochet d’attelage

7 pbles Noart: 011-398
13 pbles Noart: 014-038

ho=al

Q- Q-

Honda HR-V Jeep a partir de la date de fabrication 04.99-

4414 07 07/13 / 06.08 / VA

Contenu: 1 faisceau de branchement 3 boulons M5X35 10 bornes a bande 100mm 1 vis a tole
1 jack de branchement 3 écrous M5 3 bornes a bande 300mm
1 rondelle a jack 3 rondelles élastiques 1 anneau en gomme

Instruction de montage

1. Débrancher le cable de matiére active de I'accumulateur.

2. Démonter le rayon arriere, le couvercle du plancher du coffre et la boite du coffre. Démonter les revétements inté-
rieurs du coffre a c6té des feux arriére de position.

3. Afin d’amener le faisceau électrique jusqu’a la prise de branchement, il faut percer un orifice de diamétre de 6 mm
a droite du véhicule, dans I'enfoncement a cété de la roue de secours. Augmenter l'orifice existant jusqu’au diame-
tre de 20 mm. Protéger la bordure avec un produit anticorrosion.

4. Brancher le faisceau au jack en procédant de la maniére suivante:

a) faire passer I'extrémité du faisceau de cables avec les bouts en métal a travers le guidage décrit au point 3 du
coffre a I'extérieur et ensuite par l'orifice du support de la prise, fixer 'anneau fourni dans l'orifice perce,

b) mettre la rondelle a jack sur le bout du faisceau de cables (en cas de besoin utiliser un produit glissant),

c) démonter le jack et brancher les cables selon le schéma suivant:

a7poles
Circuit électrique Indication de jack Couleur du cable
Feux clignotants gauches 1 (L) noir/blanc
Feux antibrouillard 2 (54-G) gris
Matiére active 3 (31) brun
Feux clignotants droits 4 (R) noir/vert
Feux de position 5 (58-R) gris/rouge
Feux stop 6 (54) noir/rouge
Feux de position gauches 7 (58L) gris/noir
Feux antibrouillard 8 (58-b) gris/blanc Connecteure des cables
le jack a 7 poles
a 13 poles
Circuit électrique Indication de jack Couleur du céble
Feux clignotants gauches 1 noir/blanc
Feux antibrouillard de la remorque 2 gris
Feux antibrouillard du véhicule 2a gris/blanc

Matiere active brun
Feux clignotants droits noir/vert
Feux de position droits gris/rouge

3
4
5
Feux stop 6 noir/rouge
7
8
9

Feux de position gauches gris/noir
Feux de recul bleu/rouge
Alimentation de la remorque rouge/bleu 2,5mm?

Céable de charge 10 jaune 2,5mm2 c ;
onnecteure des cables

Matiérglagtive du céble de charge 11 blanc/brun 2,5mm?2 le jack a 13 poles

Non utilisé 12

Matiére active de la remorque 13 blanc/brun  2,5mm?

5. Monter le jack de branchement avec la rondelle d’étanchéité a I'aide des vis et des écrous fournis sur la poignée du
jack:

a) faire attention au montage correcte de la rondelle,

b) monter le faisceau électrique de la maniére de ne pas casser les angles et de ne pas risquer les débits.



6. Amener I'extrémité du faisceau avec les cébles gris, gris/blanc, gris/noir, noir/rouge et noir/blanc jusqu’aux feux gauche

a) débrancher le connecteur a 6 des feux gauches arriére et le brancher au connecteur correspondant du
faisceau électrique. Brancher le connecteur a 6 restant au connecteur des feux gauches arriére.

7. Amener le connecteur restant du faisceau jusqu’aux feux droits arriére:

a) débrancher le connecteur a 6 des feux droits arriére et le brancher au connecteur correspondant du faisceau
électrique. Brancher le connecteur a 6 restant au connecteur des feux droits arriére.

8.Brancher les cables brun (a 7 pbles), brun et blanc/brun (a 13 pdles) a la matiere active au dessus du passage
de roue (par exemple percer un orifice de diameétre de 3 mm et a I'aide de la vis a téle fournie monter la cosse de
raccordement; ne pas protéger l'orifice a I'aide de produit anticorrosion).

9. Alimentation de la remorque :

Valable uniquement pour la version a 13 péles. Le triple boitier (cables rouge/bleu, jaune, blanc/brun) sert aux fonc-
tions supplémentaires de la prise. Il faut mettre cette partie du faisceau derriére le protecteur. Afin d’augmenter les
fonctions de la prise, il faut commander les éléments supplémentaires :

Fonction "plus permanent et masse ” no art. 014-169
Fonction "plus permanent, ligne de charge et masse”  no art. 015-069

Fixer tous les cables a I'aide de bornes a bande, monter les piéces précédemment démontées.
Brancher I'accumulateur et vérifier toutes les fonctions du véhicule avec la remorque raccordée ou par l'intermédi-
aire d'un instrument de test.



ho=al

Elektrisk monteringssett for tihengerkontakt

7-polet Varenummer 011-398
13-polet Varenummer 014-038
Honda HR-V Jeep produksjonsdato fra 04.99-
4414 07 07/13 / 06.08 / VA
Innholdsfortegnelse: 1 Kabelsett 3 Skrue M5X35 10 Strekkavlaster 100mm 1 Plateskrue
1 Tilhengerkontakt 3 Mutter M5 3 Strekkavlaster 300mm

1 Gummipakning

3 Spennskive

1 Gummigjennomfaring

Monteringsanvisning

1. Frakoble jordledningen fra batteriet.

2. Demonter bakre hylle, gulvet i bagasjerommet og containeren i bagasjerommet. Fjern skjermene pa innsiden av
bagasjerommet ved baklysene.

3. Bor et hull pa 6mm i diameter pa kjoretayets hgyre side i hjulbrannen for reservehjulet. Bor ut hullet til 20mm i dia-
meter og beskytt kanten med antikorrosjonsmiddel

4. Koble kabelen til tilhengerkontakten pa fglgende mate:

a) tree enden med metallkabelsko gjennom hullet beskrevet i pkt. 3 fra bagasjerommet til utsiden og fgr giennom
apningen ved kontaktfestet, monter den medsendte gjennomferingen i hullet,

b) tree den medsendte gummipakningen pa kabelenden (bruk glidemiddel hvis ngdvendig),

c) demonter tilhengerkontakten og tilkoble ledningene som beskrevet nedenfor:

7-polet
Elektrisk krets _Stift Ledningsfarge
Venstre blinklys 1 (L) svart/hvit
Takelys 2 (54-G) gr-
Jord 3 (31) brun
Hayre blinklys 4 (R) svart/gronn
Hayre baklys 5 (58-R) gré/rad
Stopplys 6 (54) svart/rad
Venstre baklys 7 (58L) gra/svart -
Takelys 8 (58-b) gr-/hvit Tikobling av ledninger
i den 7-polete kontakten
13-polet
Elekirisk krets Stift Ledningsfarge
Venstre blinklys 1 svart/hvit
Tilhengerens takelys 2 gr-
Kjoretgyets takelys 2a gr-/hvit
Jord 3 brun
Hgyre blinklys 4 svart/grgnn
Hgyre baklys 5 gra/rod
Stopplys 6 svart/rad
Venstre baklys 7 gra/svart
Ryggelys 8 bla/rad
Strgmforsyning til tilhenger 9 rgd/bla 2,52rnm2
Ladeledning 10 gul 2,5mm " ;
Jord til ladeledning 11 hvit/brun 2,5mm?2 i d'l;lr(ﬁbsll_r;%;\gefonr:?ss;n
Anvendes ikke 12
Tilhengerens jording 13 hvit/orun 2,5mm?

5.Skru fast tilhengerkontakten sammen med gummipakningen pa kontaktfestet med medsendte skruer og muttere:

a) kontroller om gummipakningen er montert pa riktig mate,

b) ledningene ma monteres slik at de verken er bgyd skarpt el. utsatt for slitasje.



6.Far enden med ledningene gra, gra/hvit, gr-/svart, svart/rad og svart/hvit til venstre baklys:
a) frakoble den 6-polete kontakten for venstre baklys og koble til passende forbindelse i ledningsbunten,
b) koble den andre 6-polete kontakten i ledningsbunten til venstre baklys.

7.Far den andre enden i ledningsbunten til hgyre baklys:
a) frakoble den 6-polete kontakten for heyre baklys og koble til passende forbindelse i ledningsbunten,

b) koble den andre 6-polete kontakten i ledningsbunten til hayre baklys.

8. Ledningene brun (7-polet), brun og hvit/brun (13-polet) skal jordes over hjulbrgnnen for reservehjulet (f.eks. bor et
hull p4 3mm i diameter og fest en ringsko med den medsendte plateskruen; hullet ma ikke beskyttes med antikor-
rosjonsmiddel).

9.Ladning av tilhenger:

Kun den 13-polete versjonen. Den 3-polete kontakten (ledningene rgd/bla, gul, hvit/brun) anvendes for kon-
taktens tilleggsfunksjoner. Den delen av ledningsbunten ma plasseres bak skjermen. For & kunne utvide kontak-
tens funksjoner ma falgende tilleggselementer bestilles:

Funksjon "konstant pluss og jord” nrart. 014-169
Funksjon "konstant pluss, ladeledning og jord”  nrart. 015-069

Alle ledningene monteres ved hjelp av vedlagte strekkavlastere, monter sa alle demonterte elementer tilbake pa
plass.
Tilkoble batteriet og test kjoretayets funksjoner med tilhenger eller bruk et egnet testapparat.



h n E E I Elektrisk forbindelsebyggsats av bogseringskrok

Med 7 poler  Artikelnummer: 011-398
Med 13 poler Artikelnummer: 014-038

441407 11 07/13 / 06.08/ VA

Honda HR-V Jeep fran produktionsdatum 04.99-

3 skruv M5x 35
3 mutter M5
3 spanstiga underlagg

10 bandklamma 100mm
3 bandklamma 300mm
1 gummipackning

Innehall: 1 férbindelseknippe
1 stickkontakt
1 underlagg till kontakt

Montageanvisning

1. Separera en massledning fran ackumulator.

2. Tacka av en kista tillsammans med ett lock i bagageutrymmetsgolv fran insidan till véanster. Demontera fordonets
3 domkraft. Demontera en kdpa av vansterhdgtalare och hégtalaren - om den &r monterad.

For att leda entt elektriskt knippe till en stickkontakt, maste man demontera ett existerande packning i fordonet.

Den finns pa bakbleck i ndrheten av domkraftenshandtag

4. Forbinda ett knippe till en kontakt som f6ljs:

a) trédda en knippeandelse genom ett hal beskrivet i punkt 3, fran bagageutrymmet ut ch lagga den genom ett hal

vid stickkontakthandtag,

b) satta ett gummiunderlagg pa en knippandelse av ledningar ( om det behdvs, anvanda ett slirfri medel),

c) demontera en kontakt och férbinda ledningar enligt ett féljande schema:

med 7 poler:
Elekirisk krets Kontaktmarkering Ledningsféarg
Vansterblinkerljus 1 (L) svart/vit
Dimljus 2 (54-G) gr-
Massa 3 (31) brun
Hogerblinkerljus 4 (R) svart/gron
Hogerpositionsljus 5 (58-R) gra/réd
Vansterbromsljus 6 (54) svart/réd
Vansterpositionsljus 7 (58L) gra/svart -
Dimljus 8 (58-b) gr-/vit Ledningférbindelse i en
stickkontakt med. 7 poler
med 13 poler:
Elekirisk krets Kontaktmarkering Ledningsfar
Vansterblinkerljus 1 svart/vit
Dimljus i slapvagn 2 gr-
Dimljus i fordonet 2a gr-/vit
Massa 3 brun
Hégerblinkerljus 4 svart/grén
Hogerpositionsljus 5 gra/réd
Bromsljus 6 svart/rod
Vaénsterblinkerljus 7 gré/svart
Batatljus 8 bla / réd
Slapvagnsinmatning 9 réd/bla 2,5mm?2
Laddledning 10 qul 2,5mm? P .
i e e
Icke anvant 12
S'épVagnSVikt 13 vit/brun 2 5mm2

5.Montera en stickkontakt tillsammans med ett tatningsunderlagg med hjalp av skruvar och muttrar pa kontatkens

handtag:
a) ldgga marke till en riktig underlaggs placering,

b) satta fast ett elektriskt knippe for att undvika starka béjningar och utslitning.



6.Knippeandelse med ledningar gra, gra/vit, gr-/svart, svart/red och svart/vit leda till védnsterbakljus.

a) 6-faldig skarv vansterbakljus separera och férbinda med en passande skarv i ett elektriskt knippe,
aterstdende 6-faldig skarv av ett elektriskt knippe férbinda med en skarv av vansterbakljus.

7.aterstdende knippeéndelse leda till hdgerbakljus:

a) separera en 6-faldig skarv av hégerbakljus och férbinda med en passande skarv i ett elektriskt knippe,
aterstdende en 6-faldig skarv av ett elektriskt knippe férbinda med en passande skarv av hégerbakljus.

8. Ledningar brun (7-e véaxel), brun och vit/brun (13-e gang) férbinda till massan ovan hjulnisch (t.ex. borra ett hal med
en diameter av 3 mm och med hjalp av en bifgad bleckskruv sétta fast en 6gandelse; ett hal borde inte férsékras
med antikorrosionsmedel).

9.Slapvagnmatning

Det angar bara en version med 13 poler. En 3-faldig kapa ( ledningar - réd/ bla, gul, vit/brun) ar férutsedd fér extra
stickkontaktfunktioner. Den delen av ledningsknippe borde placeras bakom kapan. For att utbreda stickkontakt-
funktioner, borde man bestélla extra element:

Funktion“en konstant plus och massa*“ art. nummer 014-169
Funktion ,en konstant plus, laddningsledning och massa“ art. nummer 015-069

Satta fast alla ledningar med bifogade bandklammor, montera tidigare demonterade delar.

Férbinda en ackumulator och testa alla fordonets funktioner med en férbunden sldpvagn eller en 1amplig testan-
ordning.



Kit di congiunzione del gancio per rimorchio

ho=al

A7 poli N.art: 011-398
A13poli N.art: 014-038

Honda HR-V Jeep dalla data di fabbricazione 04.99-

4414 07 07/13 / 06.08 / VA

Contenuto:1 fascio di congiunzione 3 viti M5X35 10 morsetti da banda 100 mm 1 vite a lamiera
1 presa di congiunzione 3 dadi M5 3 morsetti da banda 300 mm
1 rondella per presa 3 rosette elastiche 1 anello digomma

Istruzioni per montaggio

1. Staccare il cavo di materiale attivo dall’accumulatore.

2. Smontare il ripiano posteriore, il coperchio del fondo del bagagliaio ed il recipiente del bagagliaio. Smontare le pro-
tezioni all'interno del bagagliaio accanto alle luci di posizione posteriori.

3. Al fine di portare il fascio elettrico alla presa di collegamento, effettuare un foro di diametro di 6 mm nell’arco pas-
saggio ruota. Aumentare il foro esistente fino al diametro di 20 mm. Proteggere il bordo con un prodotto anticorro-
sivo.

4. Collegare il fascio nella maniera seguente:

a) Far passare 'estremita del fascio con punte in metallo attraverso il foro descritto al punto 3 dal bagagliaio
all’esterno ed in seguito farla passare attraverso un foro accanto al morsetto della presa di collegamento,
fissare I'anello in dotazione al foro effettuato,

b) Mettere la rondella di gomma per presa in dotazione sull’estremit? del fascio di cavi (in caso di bisogno,
utilizzare un prodotto per scorrimento) ,

c) Smontare la presa e collegare i avi secondo lo schema seguente:

a7 poli
Circuito elettrico Indicazione della presa Colore del cavo
Luce di indicatore di direzione sinistra 1 (L) nero/bianco
Luce antinebbia 2 (54-G) grigio
Materiale attivo 3 (31) marrone
Luce di indicatore di direzione destra 4 (R) nero/verde
Luce di posizione destra 5 (58-R) grigio/rosso
Luce di arresto 6 (54) nero/rosso
Luce di posizione sinistra 7 (58L) grigio/nero -
Luce antinebbia 8 (58-b) grigio/bianco Collegamento dei cavi alla
presa a 7 poli
a 13 poli
Circuito elettrico Indicazione della presa  Colore del cavo
Luce di indicatore di direzione sinistra 1 nero/bianco
Luce antinebbia del rimorchio 2 grigio
Luce antinebbia del veicolo 2a grigio/bianco

Materiale attivo
Luce di indicatore di direzione destra nero/verde
Lice di posizione destra grigio/rosso

3 marrone
4
5

Luce di arresto 6 nero/rosso
7
8
9

Luce di posizione sinistra grigio/nero
Luce retromarcia blu/rosso
Alimentazione del rimorchio rosso/blu 2,5mm?

— : 2
Cavo fj' carico — 10 g!allo 2,5mm 4 Collegamento dei cavi alla
Materiale attivo del cavo di carico 11 bianco/marrone 2,5mm4 ;
= presaa 13 poli
Non utilizzato 12
Materiale attivo del rimorchio 13 bianco/marrone 2,5mm?

5.Montare la presa di congiunzione con la rondella di guarnizione utilizzando le viti ed i dadi in dotazione, sul mor-
setto della presa :

a) Fare attenzione al montaggio corretto della presa,

b) Fissare il fascio elettrico nel modo da non rompere gli angoli e non rischiare grippaggi.




Portare I'estremita del fascio con i cavi grigio, grigio/bianco, grigio/nero, nero/rosso e nero/bianco fino alle luci
6. posteriori sinistre:

a) Staccare la connessione a 6 delle luci posteriori sinistre e collegarla alla connessione corrispondente del
fascio elettrico. Collegare la connessione a 6 rimanente del fascio elettrico alla connessione delle luci
posteriori sinistre.

7.Portare la connessione rimanente del fascio elettrico alle luci posteriori destre:

a) Staccare la connessione a 6 delle luci posteriori destre e collegarla alla connessione corrispondente del
fascio elettrico. Collegare la connessione a 6 rimanente del fascio elettrico alla connessione delle luci posteriori
destre.

8. Collegare i cavi marrone (a 7 poli), marrone e bianco/marrone (a 13 poli) al materiale attivo (per esempio effettuareun
foro di diametro di 3 mm ed a mezzo della vite a lamiera montare il capocorda; non proteggere il foro con prodotto
anticorrosivo).

9. Alimentazione del rimorchio:

Vale soltanto per la versione a 13 poli. La tripla scatola (cavi rosso/blu, giallo, bianco/marrone) a destinata alle
funzioni complementari della presa. Questa parte del fascio di cavi deve essere ubicata dietro la protezione. Al fine
di ampliare le funzioni della presa di collegamento, occorrono gli elementi complementari da ordinare:

Funzione "pit permanente e massa” n. art. 014-169
Funzione "piu permanente, cavo di carico e massa” n. art. 015-069

Fissare tutti i cavi a mezzo dei morsetti a nastro in dotazione, fissare i pezzi precedentemente smontati.
Collegare I'accumulatore e verificare tutte le funzioni del veicolo con il rimorchio collegato o a mezzo di uno stru-
mento di test.



Juego de conexidn eléctrica de gancho de remolque

m | m | —— | [

13-polos  No. art: 014-038

Honda HR-V Jeep desde la fecha de produccién 04.99-

4414 07 07/13 / 06.08 / VA

Contenido: 1 Haz de conexién 3 Tornillo M5X35 10 Sujetador de cinta 100 mm 1 Tornillo para chapa
1 Enchufe de conexion 3 Tuerca M5 3 Sujetador de cinta 300 mm
1 Arandela para enchufe 3 Arandela elastica 1 Aro de goma

Instruccién de montaje

1. Desconectar el conductor masico del acumulador.

2. Desmontar estante posterior, tapa de suelo de portaequipajes y contenedor en portaequpajes. Desmontar tapas
dentro de portaequipajes cerce de luces posteriores de posicion.

3. Para conducir el haz eléctrico al enchufe de conexién taladrar un agujero de 6 mm de diametro en el lado derecho
del vehiculo, en la cavidad para rueda de recambio. El agujero existente taladrar hasta 20 mm de diametro. Prote-
ger el borde con agente anticorrosivo.

4.Conectar el haz al enchufe como sigue:

a) Terminacion del haz de conexidn con extremos de metal hay que pasar por el agujero descrito en p. 3 desde
portaequipajes hacia fuera y pasar por el agujero cerca del enchufe de conexion, fijar guardaojal en el agujero
taladrado,

b) Poner la arandela para enchufe en la terminacién del haz de conductores (usar agente de deslizamiento),

c) Desmontar el enchufe y conectar los conductores segun el esquema:

7 polos
Circuito eléctrico Marcado del contacto  Color de conductor.
Indicador de direccion izquierdo 1 (L) negro/blanco
Luz antiniebla 2 (54-G) gris
Masa 3 (31) pardo
Indicador de direccion derecho 4 (R) negro/verde
Luz de posicién derecha 5 (58-R) gris/rojo
Luz de parada 6 (54) negro/rojo
Luz de posicion izquierda 7 (58L) gris/negro —
Luz antiniebla 8 (58-b) gris/blanco Conexion de alambres
en enchufe de 7 polos
13 polos
Circuito eléctrico Marcado del contacto ~ Color de conductor
Indicador de direccion izquierdo 1 negro/blanco
Luz antiniebla de remolque 2 gris
Luz antiniebla del vehiculo 2a gris/blanco
Masa 3 pardo
Indicador de direcciéon derecho 4 negro/verde
Luz de posicién derecha 5 gris/rojo
Luz de parada 6 negro/rojo
Luz de posicion izquierda 7 gris/negro
Luz de retroceso 8 azul/rojo
Alimentacién de remolque 9 rojo/azul 2,5mm?
Conductor de carga 10 amarillo 2,5mm?2 , Conexién de alambres
Mlasa de conductor de carga 11 blanco/pardo 2,5mm en enchufe de 13 polos
Sin uso 12
Masa de remolque 13 blanco/pardo 2,5mm?

5. Fijar el enchufe de conexidn junto con arandela en el portaenchufe, por medio de tornillos y tuercas:
a) Prestar atencion a correcta fijacion de arandela,

b) Fijar el haz eléctrico, evitando dobladuras agudas y exposicién a raspaduras.



6. Laterminacion del haz con conductores gris, gris/blanco, gris/negro, negro/rojo y negro/blanco conducir a luces
posteriores izquier-das:

a) Conexién séxtupla de luces posteriores izquierdas desconectar y conectar con conexion apropiada en el
haz eléctrico. La conexion séxtupla restante del haz eléctrico conectar con la conexion de luces posteriores
izquierdas.

7. La terminacion restante del haz conducir a luces derechas posteriores:

a) La conexion séxtupla de luces derechas posteriores desconectar y conectar con conexién apropiada en el haz
eléctrico,

b) La conexion séxtupla restante del haz conectar con la conexién de luces derechas posteriores.

8.Conductores pardo (7 polos), pardo y blanco/pardo (13 polos) conectar a masa sobre la cavidad de rueda
(por ejemplo taladrar un agujero de 3 mm de diametro y fijar un ojete con tornillo para chapa, sin proteger el
agujero con agente anticorrosivo).

9. Alimentacion de remolque:

Solo para version de 13 polos. Caja triple (conductores rojo/azul, amarillo, blanco/pardo) esta destinada para
funciones adiciona;les del enchufe. Esta parte del haz de conductores debe ser colocada detras de la protectora.
Para extender las funciones del enchufe de conexién hay que ordenar elementos adicionales:

Funcion "plus constante y masa” no. art. 014-169
Funcion "plus constante, conductor de carga y masa” no. art. 015-069

Fijar todos los conductores con bornes de cinta, remontar todas partes desmontadas anteriormente.
Conectar el acumulador y verificar todas las funcones del vehiculo con remolque o con un instrumento apropiado.



Hinauskoukun sahkéliitantapaketti

ho=al

7-napainen  Tuotteen Nro:  011-398
13-napainen Tuotteen Nro: 014-038

Honda HR-V Jeep valmistuspaivamaara 04.99-

4414 07 07/13 / 06.08 / VA

Sisalto: 1 Kytkentakimppu 3 Ruuvi M5X35 10 Nippuside 100 mm 1 Peltiruuvi
1 Liittymispistorasia 3 Mutteri M5 3 Nippuside 300 mm
1 Pisterasian aluslevy 3 Kimmoisa aluslevy 1 Lapivientikumi

Kokoonpano-ohjeet

1. Irrota maadoituskaapeli akusta.

2. Irrota takahylly, tavaratilan lattian peite ja tavaratilassa sijaitseva ja tavaratilassa oleva séilié. Irrota suojat, jotka si-
jaitsevat tavaratilassa takaparkkivalojen vieressa.

3. Jotta voit johtaa johtonipun liittymispistorasiaan, poraa ajoneuvon oikealle puolelle varapydran syvennykseen Iapi-
mitaltaan 6 millimetrin aukko. Suurenna jo olemassa oleva aukko l&pimitaltaan 20 millimetriseksi. Suojaa reuna ru-
osteenestoaineella.

4. Kytke kimppu pistorasiaan seuraavalla tavalla:

a) Veda johtonipun loppu, jossa on metallilevyt paalla kohdassa 3 kuvatun aukon Iapi ulos tavaratilasta ja
littymispistorasian kahvan lapi. Asenna liitetty lapikayntikumi porattuun reikaan,

b) Veda liitetty kumialuslevy johtokimpun lopun paalle (tarvittaessa kayta liukuaineetta),

c) Pura pistorasia ja kytke johdot alla olevan kaavion mukaan:

7-napainen
Séhkdpiiri Pistorasian merkint& Johdon véri
Vasen suuntavalo 1 (L) Musta- valkoinen
Sumuvalo 2 (54-G) Harma
Maaliitin 3 (31) Ruskea
Oikea suuntavalo 4 (R) Musta-vihred
Oikea parkkivalo 5 (58-R) Harma- punainen
Jarruvalo 6 (54) Musta-punainen
Vasen parkkivalo 7 (58L) Harma-musta
Sumuvalo 8 (58-b) Harna-valkoinen Johtojen liittyminen
7-napaiseen pistorasiaan
13-napainen
Séahképiiri Pistorasian merkint& Johdon vari
Vasen suuntavalo 1 Musta- valkoinen
Perdavaunun sumuvalo 2 Harna
Ajoneuvon sumuvalo 2a Harna-valkoinen
Maaliitin 3 Ruskea
Oikea suuntavalo 4 Musta-vihrea
Oikea parkkivalo 5 Harma- punainen
Jarruvalo 6 Musta-punainen
Vasen parkkivalo 7 Harma- musta
Peruutusvalo 8 Sininen-punainen
Perévaunun syéttd 9 Puna-sininen 2,5mm?
Latauskaapel! _ 10 Keltai_nen 2,5mm? . Johtojen liittyminen
leita"usbaa_;_)elm maaliitin 11 Valkoinen-ruskea 2,5mm 13-napaiseen pistorasiaan
Ei kéytdssa 12
Perévaunun maaliitin 13 Valkoinen-ruskea 2,5mm?

5. Aseta liittymispistorasia tiivistealuslevyn mukaan liitettyjen ruuvien ja muttereiden avulla, jotka sijaitsevat pistora-
sian kahvalla:

a) Aseta aluslevyn kiinnitys varovasti,
b) Aseta johtokimppu silld tavalla, ettei muodostu jyrkkia taivutuksia ja ei ole hiertymismahdollisuutta.



6. Johda johtonipun loppu, jossa on harma, harma-valkoinen, harma-musta, harma-punainen ja harma/valkoinen
ohto,vasempiin takavaloi-hin:

a) Irrota vasemmanpuoleisiin takavalojen 6-paikainen liitin ja kytke se johtonipun sopivaan liittimeen.

. b) Kytke jéljelle jaava 6-paikainen johtonipun liitin vasemmanpuoleisten takavalojen liittimeen,

Johda jéljelle jaava johtonipun loppu oikeanpuoleisiin takavaloihin:
a) Irrota 6-paikainen oikeanpuoleisten takavalojen liitin. Kytke se sopivaan johtonipun liittimeen,

8 b) Kytke jaljelle jaava johtonipun liitin oikeanpuoleisten takavalojen liittimeen.
Kytke ruskea (7-napainen), ruskea ja valko-ruskea (13-napainen) johto maahan pydran ylapuolella (Poraa
esimerkiksi 3 millimetrin Iapimittainen aukko ja kiinnita rengasliitin litetyn peltiruuvin avulla; &l& suojaa reikaa ruo-

9 steenestoaineella.)

Perdvaunun syo6tté:

Koskee vain 13-napaista versiota. 3-kertainen kotelo (sini-punainen, keltainen ja valkoinen-ruskea johto) on tarkoi-
tettu vain pistorasian lisatoimintoihin. Se johtonipun osa pitaa sijoittaa suojan taakse. Pistorasian toimintojen lisaa-
miseksi pitaa tilata lisdelementit:

Funktio "pysyva plus ja maa” Tuotteen nro 014-169
Funktio "pysyva plus, lataamiskaapeli ja maa”  Tuotteen nro 015-069

Kytke kaikki johdot liitettyjen nippusiteiden avulla. Asenna aikaisemmin irrotetut osat.
Kytke akku ja tarkista sopivalla testauslaitteella, toimivatko kaikki ajoneuvon ja kytketyn perdvaunun toiminnot.



Elektrisk tilslutningssaet for traeekkrog

bo=sal,,

13-polet Art. nr. 014-038

Honda HR-V Jeep fra produktionsdato 04.99-

4414 07 07/13 / 06.08 / VA

Indeholder: 1 Tilslutningstradbundt 3 M5X35 skrue 10 Bandklemme 100 mm 1 Pladeskrue
1 Forbindelsesdase 3 Mgtrik 3 Bandklemme 300 mm
1 Underlag til forbindelsesdase 3 Fjederskive 1 Gummitylle
Montagevejledning

1. Masseledningen kobles fra akkumulator.

2. Afmonter baghylden, afdeekning af bagagerummets gulv og beholderen i bagagerummet. Afmonter afdeekninger
inde i bagagerummet ved bagerste positionslys.

3. For at fgre tradbundtet til forbindelsesdasen bores et 6 mm hul pa kgretgjets hgjre side i fordybningen ved reser-
vehjul. Det eksisterende hul bores ud til 20 mm. Kanten beskyttes med et korrosionshaemmende middel.

4. Tradbundtet tilsluttes forbindelsesdasen péa felgende made:

a) tradbundtets ende med kabelender i metal trakkes igennem det under pkt.3 beskrevne hul fra bagagerummet
ud og fares ind i hullet ved forbindelsesdasens greb, og den medleverede tylle monteres i det borede hul,
det vedlagte underlag til forbindelsesdasen skydes pa ledningsbundtets ende

b) det vedlagte underlag til forbindelsesdasen skydes pa ledningsbundtets ende (ved behov kan glidemiddel
anvendes),

c) forbindelsesdasen afmonteres og ledninger tilsluttes efter det nedenstaende skema:

7 - polet

Elekirisk kreds Kontak nel Ledningens farv

Venstre blinklys 1 (L) sort/hvid

Tagelys 2 (54-G) gr-

Masse 3 (31) brun

Hgjre blinklys 4 (R) sort/grgn

Hgjre positionslys 5 (58-R) gra/red

Stoplygte 6 (54) sort/rad

Venstre positionslys 7 (58-L) gré/so!’t TiIsIutni;n\g;f;Vdninger
Tagelys 8 (58-b) gr-/hvid i 7-polet forbindelsesdase
13 - polet

Elektrisk kreds Kontakt betegnelse  Ledningens farve

Venstre blinklys 1 sort/hvid

Pahaengskeretgjets tagelys 2 gr-

Kgretgjets tagelys 2a gr-/hvid

Masse 3 brun

Hgjre blinklys 4 sort/grgn

Hgjre positionslys 5 gra/red

Stoplygte 6 sort/rad

VVenstre positionslys 7 gra/sort

Baklygte 8 bla/red

Pahaengskgretgjets elforsyning 9 red/bla  2,5mm?

Ladeledning 10 qul 2,5mm? 5 Tilslutning af ledninger
Il_kakiﬁlzcriigmgens masse ;112 hvid/brun 2,5mm i 13-polet forbindelsesdase
Pahaengskgretgjets masse 13 hvid/brun  2,5mm?

5.Forbindelsesdasen sammen med taetningsskiven monteres ved hjaelp af medleverede skruer og metrikker pa da-
sens greb:

a) sorg for korrekt montage af skiven,
b) tradbundtet skal fastggres uden at der opstar skarpe kneek og uden udsaettelse af tradbundtet for slid.




6. Tradbundtets ende med den gr-, den gral/hvide, denigr-/sorte, den sorte/rl3de og den sorte/hvide ledning fares til venstre |
a) den 6-ganges forbindelse i venstre baglys kobles fra og tilsluttes den passende forbindelse i tradbundtet,
b) den anden 6-ganges forbindelse i tradbundtet tilsluttes forbindelsen i venstre baglys.
7.Den anden ende i tradbundtet fares til hgjre baglys:
a) den 6-ganges forbindelse i hajre baglys kobles fra og tilsluttes den passende forbindelse i tradbundtet,
b) den anden 6-ganges forbindelse i tradbundtet tilsluttes forbindelsen i hgjre baglys.

8.Den brun (7-polet) ledning, den brun g den hvid/brun (13-polet) ledning tilsluttes massen over hjulkassen (fx.
ved at bore et 3 mm hul og ved hjeelp af den medleverede pladeskrue fastgeres ledningsenden med gjet; hullet be-
skyttes ikke med korrosionshaammende middel).

Pahangskoeretgjets elforsyning:

Galder kun for 13-polet version. 3-gangs kappe (ledninger: rad/bla, gul og hvid/brun) er beregnet til forbindel-
sesdasens ekstra funktioner. Den del af tradbundtet anbringes bagerst. For at udvide forbindelsesdasens funktio-
ner er det ngdvendigt at bestille nogle yderligere komponenter:

Funktion "fast plus og masse” varenr. 014-169
Funktion "fast plus, ladeledning og masse” varenr. 015-069

Alle ledninger fastgeres med de medleverede bandklemmer, de tidligere afmonterede dele monteres pa igen.
Bilbatteriet tilsluttes og dernaest skal man checke samtlige funktioner af kgretgjet med sammenkoblet pahaengske-
retgj, event. ved brug af et passende prgveudstyr.



Elektryczny zestaw przylaczeniowy haka holowniczego

h n E E I 7-biegunowy Nrart: 011-398

13-biegunowy Nrart. 014-038

Honda HR-V Jeep od daty produkcji 04.99-

4414 07 07/13 / 06.08 / VA

Zawartosé: 1 Wiazka przytaczeniowa 3 Suba M5X35 10 Zacisk tasmowy 100 mm 1 Blachowkret
1 Gniazdo przytaczeniowe 3 Nakretka M5 3 Zacisk tasmowy 300 mm
1 Podktadka pod gniazdo 3 Podktadka sprezysta 1 Przelotka gumowa

Instrukcja montazu

1. Odlgczy¢ przewdd masowy od akumulatora.

2. Wymontowac¢ tylng potke, pokrywe podtogi bagaznika i pojemnik w bagazniku. Wymontowac¢ oslony wewnatrz
bagaznika przy tylnych Swiattach pozycyjnych.

3. W celu doprowadzenia wigzki elektrycznej do gniazda przytgczeniowego wywierci¢ otwor o Srednicy 6 mm po pra-
wej stronie pojazdu, we wglebieniu przy kole zapasowym. Istniejacy otwdr rozwierci¢ do Srednicy 20mm. Zabez-
pieczy¢ krawedz srodkiem antykorozyjnym.

4. Podlgczy¢ wigzke do gniazda w nastepujacy sposob:

a) koniec wigzki przewodow z metalowymi zakoriczeniami kablowymi nalezy przeciggnac¢ przez otwor opisany w
pkt. 3 z bagaznika na zewnagtrz i przelozy¢ przez otwér przy uchwycie gniazda przytaczeniowego, zamocowac
dolaczona przelotke w wywierconym otworze,

b) zalgczong podkladke gumowa pod gniazdo nasung¢ na koncowke wigzki przewodow (w razie potrzeby uzyé
srodka poslizgowego),

c) zdemontowac gniazdo i podlgczy¢ przewody wedtug ponizszego schematu:

7 biegunowy

Obwdéd elektryczny Oznaczenie kontaktu Kolor

Swiatto kierunkowskazu lewe 1 (L) czarno/biajy

Swiatlo przeciwmgielne 2 (54-G) szary

Masa 3 (31) brazowy

Swiatlo kierunkowskazu prawe 4 (R) czarno/zielony

Swiatlo pozycyjne prawe 5 (58-R) szaro/czerwony

Swiatlo hamowania 6 (54) czarno/czerwony

Swiatlo pozycyjne lewe 7 (58-L) szaro/czarny Podl — )
Swiatto przeciwmgielne 8 (58-b) szaro/bialy w goni e%%i?g'?_g{ggmojxym
13 biegunowy

Obwdd elekiryczny Oznaczenie kontaktu Kolor

Swiatto kierunkowskazu lewe 1 czarno/biajy

Swiatlo przeciwmagielne przyczepy 2 szaro

Swiatlo przeciwmgielne pojazdu 2a szaro/biajy

Masa 3 brazowy

Swiat}o kierunkowskazu prawe 4 czarno/zielony

Swiatlo pozycyjne prawe 5 szaro/czerwony

Swiatto hamowania 6 czarno/czerwony

Swiatlo pozycyjne lewe 7 szaro/czarny

Swiatlo cofania 8 niebiesko/czerwony

Zasilanie przyczepy 9 czerwono/niebieski 2,5mm?

Przewod ladowania 10 2-ity 2,5mm? - )
Masa przewodu tadowania 11 biajo/brédzowy 2,5mm?2 Podiaczenie przewodow
Nie uzywany 15 w gniezdzie 13-biegunowym
Masa przyczepy 13 biajo/brNzowy 2,5mm?2

5. Gniazdo przytaczeniowe wraz z podklgadka uszczelniajgcg zamontowac przy pomocy dolggaczonych érub i
nakretek na uchwycie gniazda:

a) uwazac na prawidigowe zamocowanie podkigadki,

b) wigzke elektryczng umocowac w taki sposob aby nie powstalgy ostre zalgamania i nie bytlga narazona na
przetarcia.
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6. Zakonczenie wigzki z przewodami Szary, szarol/biajy, Szaro/czarny, czarno/czerwonyl i czarno/biajym do-

prowadzi¢ do lewychswiatel tylnych:

a) 6-krotne zlgcze lewych swiatel tylnych rozlgczy¢ i polgczy¢ z pasujacym zlgczem w wigzce elektrycznej,
pozostajgce 6-krotne zkacze wigzki elektrycznej polaczy¢ ze zkgczem lewych tylnych swiatel.

. Pozostajgce zakonczenie wigzki doprowadzi¢ do prawych swiatel tylnych:

b) 6-krotne zlacze prawych swiatel tylnych roziaczyc¢ i potaczy¢ z pasujacym zkaczem w wigzce elektrycznej,
pozostajgce 6-krotne zkgcze wigzki elekirycznej polgczy¢ ze zkaczem prawych tylnych swiatel.

. Przewody brNzowy (7-bieg.), brNzowy i biato/brNzowy (13-bieg.) podtgczyé do masy nad wneka kota (np. wywier-
ci¢ otwor o $rednicy 3mm i przy pomocy dolgczonego blachowkretu zamocowac koncéwke oczkowsg; otworu nie
zabezpieczac srodkiem antykorozyjnym).

9.Zasilanie przyczepy:

Dotyczy tylko wersji 13-biegunowej. Obudowa 3-krotna (przewody czerwono/niebieski, zokty, biajo/bragzowy)
przeznaczona jest do dodatkowych funkcji gniazda. Te cze$¢ wigzki przewodow nalezy umiescic¢ za ostong. Celem
poszerzenia funkcji gniazda przylgczeniowego nalezy zaméwi¢ dodatkowe elementy:

Funkcja ,staly plus i masa” nrart. 014-169
Funkcja ,staly plus, przewdd tadowania i masa” nr art. 015-069

Wszystkie przewody zamocowac dolgczonymi zaciskami tasmowymi, zamontowa¢ wczesniej rozmontowane
czesci.

Podlaczy¢ akumulator i sprawdzi¢ wszystkie funkcje pojazdu z podigczong przyczepag lub odpowiednim
przyrzadem testujgcym.





